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Mila ctendrko,

Podruhé se v tomto mésici setkdte s vauckami Fec-
kého miliardare, ktery se rozhodl, Ze divky, s nimiz
se Fizenim osudu sezndamil aZ v jejich dospélosti, se
dobre provdaji... i kdyby nechtély!

Minuly mésic, moznd si jesté vzpomenete, to byl
pFibéh nazvany Vila na pobiezi, v némz se se svym
osudem setkala Winnie. A abychom nezapominali na
to, Ze pdr jsou vZdycky dva, tak pochopitelné i Eros,
jeji séf a milenec... a taky otec jejiho ditéte.

Tento mésic se panovacny dédecek rozhodl, Ze
jeho vnucku Vivi si za manZelku vezme Raffaele...
aby odcinil to, jak se k ni v minulosti zachoval. Je
vtomale hdcek... avtom hacku je dalsi hacek. Jaky,
na to uzZ musite prijit sama! PFibéh se jmenuje Snou-
benkou na chvili.

VZdycky rad v dopise upozornuji na knizky na po-
kracovdni, to ale neznamend, Ze by mé dalsi pribéhy
v tomto meésici byly néjaké popelky. Leda snad v tom
smyslu, Ze hrdinka kazdé z nich se v jednu chvili pro-
méni na princeznu. Aspoi pro toho pravého prince!

S laskou

Vas Harlequin
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PROLOG

»2Damy a panové, praveé jsme od pana Kainea Mi-
chaelse obdrzeli prekvapivou nabidku. Je ochotny
odkoupit veskery majetek za castku, s niZ je rodina
zcela srozuména. Aukce je definitivné ukoncena.
Dékujeme vSem za ucast, ale zadné dalsi nabidky na
jednotlivé predméty z rodinného majetku se jiz priji-
mat nebudou.”

,»Coze? To ne!* vyhrkla Gisella Drummondova
roztrpcené. Jeji slova vSak zanikla v nespokojeném
Sumu, zvedajicim se z okolnich zidli. Gisella vidéla
zklamanim protahlé obliceje. VSem jako na povel
klesly ruce s pridélenymi drazebnimi Cisly.

Jeji pohled instinktivné zabloudil k vysokému
neznamému muzi. PriSel pred chvili a hned zamifil
k poradateliim aukce, sedicim na malém pédiu vedle
krbu. I v obyCejném semisSovém saku, cernych dzin-
sech a kosili bez kravaty vypadal nesmirné elegantné
a az hiiSné sexy.

Jeji prvni dojem byl, Ze do tohoto snobského pro-
stfedi jeho nenuceny vzhled vibec nezapada. Luxus-
ni manhattanské sidlo, plné starozitného néabytku,
vybledlych hedvabnych koberci a ktistalovych lustrt
bylo némou oslavou stavebniho stylu francouzské re-
nesance. Mramorové sloupy podpiraly nizké stropy
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a tézké sametové zavésy zastiraly prekrasny vyhled
na Central Park. Ten muz se sem prosté absolut-
né nehodil. Gisella si kladla otazku, jestli to vazné
vSechno koupil.

Slysela, jak vedle ni pan Walters od srdce zaklel.
Byl jednim z dlouhodobych obchodnich spolupra-
covnikil jejiho stryce a Giselle se svértil, Ze by v aukci
rad koupil tento dim.

Gisella prisla sice jen kvuli ndusnici, ale byla rov-
néz velmi znechucena. ,,Vy toho muze znate?“ otaza-
la se pana Walterse.

»Je majitelem Riesgo Ventures,“ zachrcel pan
Walters pohrdavé. ,,CoZ je technicka spolecnost na
okraji San Franciska. Jestli si mysli, Ze si timhle Ci-
nem koupi v tomto mésté dobré jméno...“

Gisella by se rada dozvédéla vic, ale lidé kolem
ni se zacali hromadné zvedat, kdyZ pominul divod,
pro¢ by tu méli zUstavat, a ona v nastalém zmatku
spatrila, Ze Kaine Michaels odchazi.

Popadla ji naléhava potieba ho dostihnout. Pte-
kotné se s panem Waltersem rozloucila a spéchala
za nim. Prodirala se davem lidi ke dvefim a mumlala
pritom na vSechny strany omluvna slivka. Na oka-
mzik se zdésila, Ze ho ztratila. Neodchazel totiz hlav-
nimi dvefmi ze vstupni haly jako ostatni. Jeho dlou-
hé nohy ho nesly po Sirokém, kobercem pokrytém
schodisti do patra na galérii. Vedle néj kracel auk¢ni
urednik, ktery mél co délat, aby mu stacil.

Gisella pospichala za nimi. Néasledovala je chod-
bou az k otevienym dvojitym dvetim. Ufednik pravé
predstavoval muze hlidaci.

,Tohle je pan Michaels. Pravé koupil diim a vSech-
no, co k nému patfi. Nechate ho, at si vezme, cokoliv
bude chtit.

»Jde mi jen o jednu véc,”“ odtusil dlouhonohy muz
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a ukazal na fadek v poznamkovém bloku, ktery ared-
nik drzel v ruce. ,,Zbytek se mtize nékde uskladnit.”

,Pane Michaelsi,” zavolala na néj Gisella naléha-
vé. I ona chtéla jen jednu jedinou véc, nez se vSechno
ocitne ve vzdaleném skladisti, kam se uz hned tak
nekdo nedostane.

Hlida¢ na ni nevrazivé pohlédl a Gisella k nim
omluvné naptahla dlan.

,»Bude to jen chvilicka.”

Kaine hlidaci pokynul, Ze muze jit, pak pohlédl na
ufednika. Ten souhlasné prikyvl a odsunul se vedle
do mistnosti, ktera vypadala jako obyvaci pokoj. Na-
chazela se v ni hromada obrazii a soch, oznacenych
stltky s Cislicemi. Stitky mélo i nékolik kusu nabytku
a par dalsich drobnosti. Gisellu napadlo, Ze tato mist-
nost slouzila jako prostor ke skladovani pfedmétti na
aukci.

V duchu se zaradovala. Byla si jistd, Ze nausnice
musi byt pravé tady. Zaludek se ji seviel radostnym
ocekavanim.

»Ia vase chvilicka uz skoro vyprsela,“ upozornil
ji Kaine.

Gisella k nému vzhlédla a pfekvapenim malem
otevfela pusu. Kaine Michaels vyhlizel zblizka jako
velice hezky muz. Husté tmavé vlasy mél ostiihané
nakratko a nad zlatavé hnédyma o¢ima se mu klenu-
lo vyrazné oboci. Hladké snédé tvare zdobilo podél
Celisti prisné ohranicené strnisté a pod plnymi smysl-
nymi rty se vyjimala pésténa kozi bradka.

Hezci muzi nechavali Gisellu obvykle chladnou.
Jesté Zadny na ni neudélal takovy dojem, aby se do
nékterého z nich zamilovala. Kaine ji sjel od hlavy az
k paté uznalym pohledem a Giselle se pro tentokrat
seviel zaludek vzrusenim.

Natahla k nému ruku. ,,Gisella Drummondova.®
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Kaineliv uvolnény postoj se nahle zménil. Obli-
cej se mu stahl zdésenim. Znovu si Gisellu prohlédl,
tentokrat bedlivéji a obeztetnéji. Chvili setrval po-
hledem na jejich lodic¢kach s otevienou $pickou, pak
zvedl o€i k topu s vystfizenymi rameny.

Kdyz ji opét pohlédl do o¢i, na Gisellu z jeho tvafe
dychl syrovy chlad. Ptipadalo ji, jako kdyby narazila
do zdi. Kaine na ni pohlizel s ledovou odmétenosti,
ktera primo mrazila.

Pohrdavé zafrkal, ¢imz ji chtél dat najevo, Ze ne-
chape, jak si ho vibec dovolila oslovit.

Gisella zacala byt nesva. S muzi nemivala nikdy
problém. A nebylo to jen kviili jejim cetnym vlivhym
kontaktiim. Méla stihlou soumérnou postavu model-
ky a aristokraticky krasnou tvar.

Jeji vzhled mohl byt zaroven vyhodou i prekazkou,
zalezelo na okolnostech, proto svou krasu Gisella ra-
dé&ji prili§ nevyuZzivala. Tentokrat ji vSak Slo o hodné.
UzZ roky po néausnici touZila, a ted, kdyZ se ocitla na
dosah, by ji méla ztratit?

Pokousela se Kainedv zmrzly vyraz roztavit vie-
lym Gsmévem, avSak tvrdé narazila.

,»Vim, kdo jste, slecno Barsiova,“ zasupél Kaine.
Vrhl pohled na jeji naprazenou ruku, ale nepfijal ji.

Gisella ji nechala klesnout. Z tvare ji zmizel ismév
a na chvili poklesla na duchu. Hned se v§ak vzpama-
tovala.

»Nepokousela jsem se vas zmast, vysvetlovala. ,,Uzi-
vam jen jméno po otci.“ Nijak na tom vlastné nezaleze-
lo. Gisellina rodina byla pon¢kud komplikovana, ale
ona byla srdcem vzdycky Barsiova. Barsiovi byli v New
Yorku povazovani za velmi respektovanou rodinu.

Na Kainea Michaelse to vSak neudé¢lalo Zadny
pozitivni dojem. Spis naopak. Ve tvafi se mu objevil
opovrzlivy ismések.



DANI COLLINSOVA

,,Pane?“

Vedle nich se jako duch zjevil aukcni urednik.
Vratil se z prechodného skladisté ve vedlejsi mistnos-
ti a v dlani drzel malou sametovou krabicku.

,,Skutecné si nic vic vzit nechcete?“

»Ne,“ odtusil Kaine a presunul se do sousedni
loZnice. Jeho pohled obsdhl postel s nebesy, zdo-
beny budodrovy nabytek v sedacim koutku naproti
ni i tézké tmavomodré zavesy, zastirajici vyhled do
Central Parku. Znechucené zkfivil rty.

Gisella ho nasledovala. V duchu se proklinala, ze
nebyla schopnd odejit z prace dfiv, aby stihla prohlid-
ku domu s priivodcem, ktera predchazela aukci. Jeji
rodice sice méli penize na koupi domu, jako byl ten-
to, ale aby si porizovali néco, co neodpovida jejich
vkusu, to by nikdy neudélali. Kaineovi se diim zjevné
taky nelibil, avSak pfesto ho zakoupil. Proc?

Uftednik mu podal krabicku. ,,AZ se vratite dold,
budu mit pro vas pripravené patficné dokumenty.
Potifeboval bych je od vas podepsat. Budete zvazovat
odprodej predmétd eventualnim zajemctim?“

,»Jisté, samoziejmé kromé tohoto. Postarite se
o to?*

Uftednik pockal, az ho Kaine pokynem hlavy pro-
pusti, a pak se odporoucel. Gisella se s Kainem ocitla
0 samoté.

Horec¢né premyslela. Koupil Kaine cely dim jen
kvili onomu jedinému predmétu v malé sametové
krabicce?

Kaine krabicku ulozil do kapsy saka. Ani se ji ne-
obtézoval otevfit.

Giselle se sevfel zaludek. ,,Co v ni je?*

Vrhla se k toaletnimu stolku a pradelniku, na
nichz lezelo mnozZstvi podobnych otevienych kra-
bicek se Sperky. VSechny mély stitky s Cisly. Gisella
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v nich zbésile patrala po nausnici, kterou vidéla v ka-
talogu. V krabickach sice nasla ne¢kolik nausnic, ale
vSechny byly v paru.

Ta jedina, po niz touzila, mezi nimi nebyla. Znovu
peclivé prostudovala obsah krabi¢ek. Ne, nemylila
se. Jeji ndusnice byla pry¢. Nitro se ji sevrelo bolest-
nou ztratou. Byla tak blizko, a stejné o ni prisla!

,,Je v ni ta nausnice?“ obratila se ke Kaineovi.

Kaine ji vénoval zativy ismév vitéze.

Gisella tomu stale odmitala uvéftit. Néco takové-
ho prece nebylo mozné! ,,Vy jste koupil cely dim jen
kvili ni?“

,Jevilo se mi to jako nejvhodnéjsi zptisob, jak zis-
kat to, co chci, dfiv nez kdokoliv jiny.“

Gisella vytiestila o¢i. Byla v Soku. Takze to byla
pravda. Jeji predtucha se potvrdila. Ale Ze po ba-
tala vstiebat. Kdyby byly obé, tak snad, ale takhle...

,»Nevim, kdo vam co napovidal, ale ta ndusnice je
témér bezcenna. Rozhodné nema cenu celého domu,
a uz viibec ne pravé tohoto. Proc jste si na ni prosté
nepfisadil, kdyZ jste po ni tak touzil?*

,Koupé zrovna tohoto domu se mi naramné hodi.
A pak, nemam cas na hlouposti, jako je vysedavani
na aukcich. Tak co, ptijdeme?* Kaine ukazal rukou
ke dverim.

,»Ne.“ Gisella se odmitla vzdat. Byla zvykl4, Ze nad
vétSinou zivotnich situaci méla vzdycky kontrolu.
Tentokrat vSak nevédéla, kudy kam. Po oné ndusnici
patrala vic nez deset let. Byla si jista, ze si ji pravé
dnes odnese domi. Zaludek se ji stahoval horkym
zklamanim.

Naprimila se, aby si dodala sebevédomi, které ji
obvykle nechybélo.

,Chtéla bych vam na ni udélat nabidku.”“ Vybavila
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si, Ze Kaine pfece tikal, Ze hodla jednotlivé pfedmé-
ty rozprodavat. Jenze vzapéti si vzpomnéla, Ze ured-
nikovi sdélil, Ze tento ne. Polilo ji horko.

Kaine si ji patravé zmétil. Naklonil hlavu mirné na
stranu a bedlivé si ji prohlizel. Jako by si chtél vtisk-
nout do paméti, jak Gisella vypada.

,»Proc€ o ni tolik stojite?* vyptaval se. ,,Kdyz podle
vas neni vliibec cenna?“

Gisella si bezmocné olizla rty. Srdce ji poskocilo
strachy. Nad jeji hlavou visela skryta hrozba. Vzduch
mezi ni a Kainem praskal nap&tim.

,,Pro mou babicku ma velkou sentimentalni hod-
notu.” Gisella chtéla osudnou nausnici vlozit do jeji
bledé starecké dlané dfiv, nez se jeji chatrné zdravi
jesté zhorsi.

,,Z.da se, Ze vam na babicce hodné€ zalezi.“ Kaine
se do Giselly propaloval pohledem, jako by ji chtél
z nitra vycist v§echna tajemstvi.

,»To mate pravdu.”“ V Gisellinych ocich vzplal pla-
mének nadéje. ,,Babicka je uzasna Zena.

,»Jisté se o ni vyborné starate,” pronesl Kaine fa-
lesné. Gisella jeho lichoceni nepodlehla. Na to byla
prili§ chytra. Presto mirné zrudla. Kainetiv lehce
ochraptély hlas znél tak pritazlive!

Me¢éla kvili tomu na sebe vztek. Neméla poné-
ti, pro€ na néj tak reaguje. Nevédéla ani, jestli se ji
vibec libi. Zatim na ni udélal dojem namysleného
a bezohledného floutka.

Ale na druhé strané bylo na jeho osobnosti cosi
fascinujicitho. Gisella poznala mnoho bohatych
a vlivnych muzl. Z zadného nevyzatovalo tak neo-
tresitelné sebevédomi. Ani jeden v ni nevzbudil po-
kuseni dostat se mu pod kuzi.

Snad kdyby meéla milence a nasla by skrze né
své smyslné ja, pochopila by, o¢ tu bézi. Jenze si se
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sestienici Rozalii kdysi prisahaly, Ze to poprvé bude
az s tim, koho budou skutecné milovat. Jaky smysl
ma prvni milovani, kdyz neni z lasky?

Tehdy jim obéma bylo tfindct a sex jim pripadal
stejné vzdaleny jako cesta na Mésic. Pravda vSak byla
takova, Ze az doposud Gisella nepotkala muze, s kte-
rym by byla ochotna onu pfisahu porusit.

A7 dnes. Méfili se s Kainem pohledy a Giselle pod
jeho pronikavyma ocima tvrdly bradavky. Citila, jak
se nepiijemné otiraji o krajkovou podprsenku. Byla
si jist4, Zze Kaine musi vidét, jak hroty nader pronikaji
tenkym Zerzejem jejiho topu.

»Jakou Castku byste si asi tak pfedstavoval?* ze-
ptala se nervozne.

,»Neni na prodej,” odpovédél Kaine namyslené.

Gisella v duchu frustrované zadupala.

,»Tak krasny oblicej by se nemél mracit. Kaine se
pohnul bliZ a kloubem ukazovacku ji pohladil Celist.
,»Nadéla to zbytecné vrasky. Tak co, ptijdeme konec-
né?*

Gisella seviela uminéné rty. Dotek Kaineovy
ruky ji byl pfijemny, ale touha po nausnici byla sil-
néjsi. Jako jedinacek byla zvykla, zZe vzdycky dostala
vSechno, co chtéla.

,,Co bych méla udélat, abyste zménil nazor?“

,»Nic. Nezménim ho.“ Kaine zkroutil rty do poba-
veného usklebku. ,,Ale vyhlidka na vase mozZné po-
kusy, jakkoliv marné, me docela laka, to pfiznavam.“

Gisella priviela oci. ,,Jestli myslite sex, tak s tim
rozhodné nepocitejte,” informovala Kainea ledové.
,»Pokud nékoho polibim, pak jediné proto, Ze to chci
jd, nikoli on.“ Kainelv navrh ji pripadal maximélné
drzy a neotesany.

To vSak nic neménilo na tom, Ze on sdm se ji zdal
pritazlivy. Vlastné byl prvni, ktery v ni vzbuzoval
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prijemné vzruseni. Napadlo ji, jestli by se tfeba prave
on nemohl stat jejim prvnim. Presilovka, kterou spo-
lu rozehrali, ji bavila.

»Ale netikejte,” zamumlal Kaine. Vyraz jeho tva-
fe se zménil z pobaveného na smrtelné vazny. Zdalo
se, ze zvazuje, co mu Gisella fekla. Kotniky prsta ji
nepfestaval hladit po hrdle v misté, kde Giselle zbé-
sile pulzovala tepna. Jeji blaznéni pripominalo tlukot
kolibfich kridélek.

Gisella se viibec nepoznavala. S Kainem se dnes
setkala poprvé. Z vedlejsi mistnosti sem zaléhaly hla-
sy. Kdokoliv je tu mohl vidét. A presto netouZzila po
ni¢em jiném, nez aby ji tento muz polibil.
pripadal Gplné jiny nezZ ostatni muzi, které kdy po-
tkala. Kdyby ted zmizel a Gisella neokusila, jaké to
je, citit jeho rty na svych, hofce by toho litovala.

Divala se mu vyzyvavé do o¢i, které zlatavé Zhnu-
ly, a Cekala.

Kaineova ruka se vratila na jeji Celist. Jemné si Gi-
sellu pridrzel a sklonil hlavu.

A pak se to stalo. Jeho gesto bylo tak prirozené
a prosté, jako by se libali odjakZiva. Bylo znat, Ze je
v tom Kaine mistr.

Pfesné tohle Gisella cely Zivot hledala. Ptipadalo
ji, ze konecné nasla muze se stejné silnou osobnos-
ti, jakou byla ona. Viibec se nezdrahal. Dravé se ji
dobyval do ust, a Gisella se nebranila. Dovolila mu,
aby ji jazykem rozevfel rty a hladové vnikl dovnitf.
Kaine plenil jeji dstni dutinu s vasni, z niZ se ji tocila
hlava.

Jednou rukou ji pritiskl k sobé a druha se ji zabo-
fila do vlast. Gisella se Kainea chytila kolem pasu
a cela vjeho objeti roztala. Jeji télo kopirovalo obrysy
Kaineova, jako by bylo mékkou, poddajnou formou.
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Jesté nikdo ji takhle nelibal. Kaine si jeji usta vzal
se sebejistou samoziejmosti, smyslnosti i urputnou
naléhavosti. Nikam nespéchal. Vychutnaval si ji se
zarazejici lenivosti. Gisella citila na temeni jeho pa-
lici dlan, kterou ji Kaine sviral hlavu, a v mziku za-
pomn¢éla na vSechny muze, s nimiz kdy co méla do
¢inéni. Ze rtl ji uniklo bezdécné zasténani, v némz
byla rozkos i bolest z poznani, Ze tohle, tohle je sku-
tecné libani. VSechno pred tim byla jen fales a klam.
Giselle bylo jasné, Ze od dnesniho dne se uz nebude
ochotnd smifit s ndhrazkami.

Nemohla se Kainea nasytit, ale ten se od ni uz
zvolna odtahoval.

Gisella se od néj odmitala odlepit, ale Kaine byl
nesmlouvavy. Spustil ruce a jeho rty se zvedly od je-
jich. Pro Gisellu to bylo prili§ brzy. V krku se ji na
protest objevil knedlik. SlySela, Ze Kainetv dech je
stejné preryvany jako jeji. Citila ho na svych vlhkych
rtech. Odmitala vSak otevfit o€i, aby Kaine nespat-
fil, jak ji svym jedinym polibkem ocaroval.

I tak tusila, Ze to beztoho vi. Kdyz promluvil, zje-
zily se ji chloupky na §iji. Jeho horky dech ji ovanul
tvar.

,Zamknu dvefe a vezmu si vSechno, co mi nabizi-
te, zaSeptal. ,,Tu ndusnici vSak nedostanete.

,,Co... coze?* Gisella konec¢né otevrela oci a néko-
likrat zamrkala. Svét se opét zjevil v celé své krase.
Spatfila barevnou malbu na stropé¢ se zlacenym lus-
trem, jehoz svétlo vytvarelo kolem tmavych Kaineo-
vych vlasti svatozaft. Pripal ji jako archandél.

»Ale snazite se vyte¢né, to se musi nechat.

Gisella od né€j neochotné poodstoupila. Pocitila
zavan chladného vzduchu. Pfisla o Kaineovo télesné
teplo. VSimla si, Ze ma na rtech Smouhu od jeji rtén-
ky a zatouzila mu ji setiit palcem. Tolik se ho chtéla
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dal dotykat! Mziklo ji hlavou, jaké by to bylo, kdyby
mu dovolila, co navrhoval. Vzdycky ji zajimalo, jaké
to je, kdyz clovék potka nékoho, s kym si sedne na
prvni pohled, na jediny dotyk. TouZila byt szZirana
vasni a oddat se takovému muzi bezhlavé, beze vSech
zabran.

»Jase prece...“ Nedofekla. Zabranil ji vtom vyraz
v Kaineovych ocich. Netusila, co ji urazilo vic, jestli
poznani, Ze z jeho strany byla vasen jen hrand, nebo
zjisténi, Ze ji povaZuje za manipulatorku.

,UZ se zase mracite,” vycetl ji posmeésné Kaine.
,»11m spi$ nedostanete nic z toho, po ¢em tak touZzite.
A vétte mi, Ze je to pro mé nanejvys uspokojujici.

Gisella vytrestila oéi. ,,Chcete mi naznacit, Ze se
mi za néco mstite?*

,vam ne. Jen bych se chtél dostat k vasemu bra-
tranci,“ odtusil Kaine tvrdé. ,,Budte tak laskava
a vyridte mu to, ano? Budu c¢ekat na jeho telefonat.”
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